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1. Siame vadove .iumatytas vaizdo konferencijy jrangos riaudojimas Europos Sajungoje vykstanciuose tarpvalstybiniuose teismo procesuose. Jame

aptariami organizaciniai, techniniai ir teisiniai vaizdo konferencijy technologijy naudojimo aspektai. Be to, jame nagrinéjimas jrangos naudojimas teismo
salése bei liudytojy kambariuose ir neSiojamos jrangos naudojimas. Vadovas taikomas tais atvejais, kai vaizdo konferencija naudojama bet kuriai teismo
proceso daliai, visy pirma parodymy isklausymui atokiose, kitose ES valstybése narése esanciose vietose.

2. Siame vadove pateikiamos konsultacijos ir gairés teisés specialistams, teismo tarnautojams ir techniniam personalui. Vadove aptariami praktiniai su
vaizdo jrangos naudojimu susije aspektai, kurie itin svarbis teisés specialistams ir teismo tarnautojams, o toliau — techniniai aspektai, kurie labai svarbis
techniniam personalui. Vadovo priede pateikiama i§sami informacija apie vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose baudziamujy,
civiliniy ir komerciniy byly atveju teisinj pagrinda. Kituose prieduose apibréziami techniniai standartai, j kuriuos turi bati atsizvelgiama, ir apibendrinami
pagrindiniai vaizdo konferencijy naudojimo tarpvalstybiniuose teismo procesuose etapai. Siuo dokumentu siekiama padéti naudotojams, pateikiant jiems
konsultacijas ir gaires. Jis nepakeicia iSsamiy darbo instrukcijy ar iSsamiy veiklos instrukcijy.

3. Dokumente daugiausia kalbama apie vaizdo konferencijy naudojimg teismo procesuose baudziamuyjy, civiliniy ir komerciniy byly teismuose. Taciau
daugelis techniniy vaizdo konferencijy naudojimo aspekty yra bendrai taikomi tokiy konferencijy naudojimui platesnéje teismy veikloje. Liudytojai ir ekspertai
ne visada apklausiami teismo salése, ir yra galimybé surengti vaizdo konferencijg tarp teismy ir kity viety, pavyzdziui, konsuliniy jstaigy ir diplomatiniy
atstovybiy, teismy, ligoniniy ir prieglobséio centry. Siuo dokumentu galima remtis naudojant vaizdo konferencijas kitose procediirose.

4. Paprastai tarpvalstybinése civilinése bylose liudytojai ir ekspertai gali bati apklausiami per vaizdo konferencijg esant Sioms dviem galimoms situacijoms:
netiesiogiai renkant jrodymus, kai praSomosios valstybés teismas atlieka, pvz., liudytojo apklausg (tam tikromis salygomis dalyvaujant prasanciojo teismo
atstovams);

tiesiogiai renkant jrodymus, kai prasantysis teismas apklausia liudytojg kitoje valstybéje naréje tiesiogiai per vaizdo konferencija.

5. Atliekant ikiteisminj tyrima byla tiriantis teiséjas ar prokuroras galéty nuspresti iSklausyti liudytojo, kuriam gresia pavojus, ar uzsienyje gyvenancio liudytojo
ar eksperto parodymus per vaizdo konferencijg ar kitomis tinkamomis nuotolinio audiovizualinio rySio priemonémis, jei liudytojas sutinka ir negali ar
nepageidauja asmeniskai atvykti j teismo poséd;.

6. Eksperty galimybés dalyvauti teismo posédZiuose kaip liudytojams yra viena i$ atidéliojimo priezasciy tiek civilinése (pvz., medicinos eksperty ir
psichology dalyvavimas su vaiko globa ar vaiko prieziGra susijusiose bylose), tiek baudZiamosiose bylose (pvz., teismo medicinos ar informatikos specialisty



dalyvavimas). Vaizdo konferencijy jrangos naudojimas suteiks teismams galimybe lanksciau spresti, kada ir kaip liudytojai ekspertai i$ kity valstybiy nariy turi
duoti parodymus. Kai reikia iSklausyti liudytojy eksperty parodymus, patartina su ekspertu susisiekti prie$ teismo posédj, kad baty galima patikrinti, kokios
techninés jrangos gali prireikti teismo posédzio metu.
7. PazeidZiamiems ar jbaugintiems liudytojams vaizdo konferencija gali bati priemoné, padedanti sumazinti stresg ir diskomforta, kurie gali atsirasti dél
kelionés j kitos Salies teisma nepatogumy. Duodant parodymus uZsienio Salies teismui, praktiSkiau naudoti atskirg liudytojy kambarj nei teismo posédziy sale.
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1.2. Teisinio pagrindo Europos Sgjungos teiséje apzvalga
8. Su baudziamosiomis bylomis susijusius praSymus paprastai reglamentuoja nacionalinés teisés aktai ir 2000 m. geguzés 29 d. Konvencija dél Europos

Sajungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose (toliau — 2000 m. Konvencija dél savitarpio pagalbos) .

9. PraSymai taip pat gali bati teikiami civilinése bylose remiantis 2001 m. geguzés 28 d. ES Tarybos reglamentu Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy
tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (toliau — 2001 m. Reglamentas dél jrodymy rinkimo).

10. Standartinés formos ir informacija apie procediras taip pat pateikiamos Europos teisminio tinklo civilinése ir komercinése bylose (" Europos teisminis
atlasas) ir 5" Europos teisminio tinklo baudZiamosiose bylose tinklavietése.

11. Be to, vaizdo konferencijy taikymo sritis ES mastu yra numatyta 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvoje 2004/80/EB dél kompensacijos nusikaltimy
aukoms. Pagal direktyvos 9 straipsnio 1 dalj pareiskéjo parodymai gali bati iSklausyti per vaizdo konferencijg. Be to, 2007 m. liepos 11 d. Reglamento (EB)
Nr. 861/2007, nustatancio Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddrg, 9 straipsnio 1 dalyje numatyta galimybé rinkti jrodymus per vaizdo
konferencijg, jei tam turima techniniy priemoniy. 2008 m. geguzés 21 d. Direktyvoje 2008/52/EB dél tam tikry mediacijos civilinése ir komercinése bylose
aspekty akcentuojama, kad direktyva jokiu bidu neturéty uzkirsti kelio mediacijos procese naudoti Siuolaikines rysiy technologijas.

12. Daugeliui ES valstybiy nariy daugelis i$ $iy priemoniy jau taikytinos (iSlygas pareiské kai kurios valstybés narés, ypac¢ dél kaltinamujy apklausos per
vaizdo konferencijg) .

Vaizdo konferencijy naudojimo civiliniy bei komerciniy byly ir baudZiamujy byly procesuose tvarka skiriasi. Veiksmai, kurie batini posédziui pasitelkiant
vaizdo konferencijg surengti, ir priemoniy skirtumai iSdéstyti lll priedo lenteléje.
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PRAKTINIAI VAIZDO KONFERENCIJU NAUDOJIMO ASPEKTAI
.1. Parengiamoji tvarka

13. Tarpvalstybiniuose teismo procesuose siekiama, kad vaizdo konferencijos sesija kuo labiau atitikty bet kurio teismo jprastine praktika, kai parodymai
duodami vieSame teismo posédyje. Palyginti su nacionalinémis teisminémis proceddromis, tarpvalstybinés procedaros nuo jy labai nedaug skiriasi. Norint
surengti tarpvalstybinj teismo posédj pasitelkiant vaizdo konferencijg batina atlikti tam tikras formalias proceddras.

14. Civilinése ir komercinése bylose prasymas dél parodymy iSklausymo per vaizdo konferencijg pateikiamas naudojant standartines prasymo formas. Sios
formos pateikiamos Europos teisminio tinklo civilinése ir komercinése bylose [5' Europos teisminio atlaso tinklavietéje.

15. Baudziamosiose bylose nenustatyta pareiga naudoti tam tikras praSymo formas ar lydrascius. Europos teisminis tinklas baudZiamosiose bylose parengé
teismo pavedimo lydrascio forma. Naudodamos lydrastj prasancioji ir praSomoji institucijos galés tiesiogiai susipazinti su teismo pavedimo turiniu ir (arba)
vykdymu. (zr. lll priedq).

16. PraSymai gali bati siunc¢iami pastu, pasto siunta, faksu (visose valstybése narése) arba e. pastu (ne visose valstybése narése). Informacijos apie
valstybése narése galiojancias taisykles galima rasti Europos teisminiy tinkly tinklavietése.
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PRAKTINIAI VAIZDO KONFERENCIJUJ NAUDOJIMO ASPEKTAI
.2. PraSymas

17. PraSymo dél vaizdo konferencijos naudojimo savitarpio teisinés pagalbos atvejais ar iSklausant parodymus civilinése ir baudziamosiose bylose pobudis
skiriasi; apie tai iSsamiau iSdéstyta Il priede. Formos yra parengtos tiek civilinems, tiek baudziamosioms byloms, prasantysis teismas jas siuncia kitoje Salyje
esanciam praSomajam teismui (baudziamosiose bylose formy neprivaloma naudoti). Formose pateikiama informacija, kuri naudojama susisiekti su
dalyvaujanc¢iomis Salimis ir jy atstovais, bei teismo informacija. Kai kuriais atvejais gali bati pateikiama informacija apie jrangos naudojimo mokestj ir nurodyta
kalba, kuria bus kalbama per vaizdo konferencija.

18. Civilinése bylose 2001 m. Reglamente dél jrodymy rinkimo numatytos dvi galimybés, kai vaizdo konferencija gali bati parodymams kitoje valstybéje
naréje iSklausyti:

Pagal 10—-12 straipsnius prasantysis teismas gali kitoje valstybéje naréje esancio praSomojo teismo prasyti sudaryti galimybe jo atstovams ar $alims bati ar
dalyvauti praSomajam teismui renkant jrodymus per vaizdo konferencijg. Toks praSymas gali bati atmestas tik tuo atveju, jei jis nesuderinamas su prasomojo
teismo valstybés narés teise, arba dél dideliy praktiniy sunkumy. Tokiu atveju taikomos 13 straipsnyje numatytos prievartos priemonés prasymui jvykdyti.
Taciau pagal 14 straipsnj liudytojas gali pasinaudoti teise atsisakyti duoti parodymus pagal praSomojo ar prasanciojo teismo valstybés narés teise.

Pagal 17 straipsnj prasantysis teismas pats tiesiogiai renka jrodymus kitoje valstybéje naréje Sios valstybés centrinei jstaigai arba kompetentingai institucijai
davus sutikimg. Pagal 17 straipsnio 4 dalj centriné jstaiga ar kompetentinga institucija Siuo tikslu skatina naudoti vaizdo konferencijas. 17 straipsnio 2 dalyje
nurodyta, kad jrodymai tiesiogiai gali bati renkami tik savanoriskai.

Be to, kad skiriasi prievartos priemonés, pagrindiniai $iy dviejy metody skirtumai yra Sie — uz jrodymuy rinkimg atsakingas teismas ir taikytina teisé.

19. Prasantysis teismas praSomajam teismui i§siys praSyma naudoti vaizdo konferencijg ir reikalaujamg informacijg kartu su praSymo A ar | formomis,
pateiktomis 2001 m. Reglamente dél jrodymy rinkimo. Atsakymas j praSyma taip pat pateikiamas naudojant standartines formas. Jei praSymas kitos
valstybés narés teismui dél dalyvavimo vaizdo konferencijoje atmetamas, teismas naudoja E forma. Tiesiogiai renkant jrodymus, per 30 dieny nuo praSymo
gavimo dienos centriné jstaiga arba kompetentinga institucija privalo informuoti prasantjjj teisma (naudodama J formg), ar praSymas yra priimtas. Jei
praSymas priimtas, prasantysis teismas parodymus gali gauti per jo nustatytg laikotarpj.



20. Baudziamosiose bylose praSomoji valstybé naré turi sutikti, kad teismo posédis vykty per vaizdo konferencija, jei vaizdo konferencijos naudojimas
nepriestarauja pagrindiniams jos teisés principams ir jei ji turi technines priemones tokiam posédziui surengti. Vykdant savitarpio pagalbos prasyma gali bati
imamasi prievartos priemoniy (pvz., $aukimo atvykti j teisma, o neatvykus taikyti sankcijas), jei uz prasyme apibadintg pazeidima praSomojoje valstybéje taip
pat baudziama.

21. Jei vaizdo konferencijos jranga, kuri bus naudojama, teikia ne prasantysis teismas, jis i$ pradziy bus atsakingas uz visas transliavimo islaidas, jskaitant
irangos nuoma ir jg eksploatuojancio techninio personalo samdyma, ir turés jas padengti. Pagal 2001 m. Reglamentg dél jrodymy rinkimo bendrasis
principas yra, kad dél praS8ymo netiesiogiai rinkti jrodymus vykdymo neturi kilti reikalavimy atlyginti mokescius ar ilaidas. Taciau jei praSomasis teismas to
reikalauja, pradantysis teismas turéty uztikrinti dél vaizdo konferencijos naudojimo susidariusiy i$laidy atlyginima.
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PRAKTINIAI VAIZDO KONFERENCIJU NAUDOJIMO ASPEKTAI
.3. Bltinas pasirengimas

22. Kai praSymas priimtas, galima pradéti praktinj pasirengima.
23. Tarpvalstybinése civilinése ir komercinése bylose, pateikus praSyma kitos valstybés narés teismui, praSomasis teismas prasantjjj teisma ir (arba) Salis
informuoja apie dalyvavimo data, laikg ir sglygas. Turéty bdti apsvarstyta galimybé surengti iSankstines konsultacijas su prasanciuoju teismu dél teismo
posédzio datos ir laiko. PraSomasis teismas pakviecia liudytoja ir prireikus imasi batiny prievartos priemoniy. Prasymas turi bati jvykdytas per devyniasdeSimt
dieny nuo jo gavimo.
24. Tiesiogiai renkant jrodymus, prasantysis teismas pats yra atsakingas uz teismo posédzio organizavima ir liudytojo informavimg apie teismo posédzio
data, laikg ir vieta, taip pat apie tai, kad parodymai duodami savanoriSkai. PraSomosios valstybés narés centriné jstaiga arba kompetentinga institucija turéty
suteikti prasanciajam teismui pagalba, nes ji privalo skatinti vaizdo konferencijy naudojima. Prasantysis teismas turi jvykdyti centrinés jstaigos ar
kompetentingos institucijos, kuri taip pat gali paskirti savo valstybés narés teisma uztikrinti sglygy vykdyma, nustatytas salygas.
25. Baudziamosiose bylose praSomosios valstybés narés teisminé institucija pagal tos valstybés teisés nuostatas jteikia teismo Saukimus asmeniui atvykti j
teisma. Asmens Saukimo atvykti j teismg bida reglamentuoja nacionalinés teisés aktai.
26. Be to, pradantysis teismas ir praSomojoje valstybéje naréje vaizdo konferencijg rengianti jstaiga (kuri gali bati teismas) turi uzsakyti teismo sales ar
liudytojy kambarius. Jei teismo posédyje bus ver€iama Zodziu, civilinése bylose tiesioginio jrodymy rinkimo atveju prasantysis teismas susisiekia su vertéjais
ir su jais susitaria (dél uzmokescio, galimy kelionés bady ir kity iSlaidy).
27. Vaizdo konferencijy jrangos tinkamumas naudoti yra labai svarbus praktiniam pasirengimui. Visada batina i§ anksto palaikyti rysj tarp techniniy eksperty
atitinkamuose teismuose, kaléjimuose ar kitose vaizdo konferencijose, siekiant uztikrinti, kad vaizdo konferencijos jranga tinkamai veikty (kameros,
mikrofonai, monitoriai, ISDN linijos ir t. t.). Patartina patikrinti jranga ir ry$j bent vieng dieng prie$ numatytg vaizdo konferencija. Be to, gali bati naudinga
techniniam personalui bei atitinkamy teismy tarnautojams nusiysti ISDN telefono linijy ir fakso numerius.
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4. Vertimas ZodzZiu
28. Per tarpvalstybines vaizdo konferencijas prasanciajame arba praSomajame teisme gali prireikti vertéjo ZodZiu paslaugy. Vertéjas ZodZiu gali dirbti
nuotolinéje vietoje, kai pagrindinés 3alys yra toje pacioje vietoje, pavyzdZiui, teismo saléje (nuotolinis vertimas ZodZiu), arba, kai nuotolinéje vietoje esanéiam
dalyviui (pvz., atsakovui arba liudytojui ) reikia vertéjo ZodZiu paslaugy, vertéjas ZodZiu dirba toje pacioje nuotolinéje vietoje, kurioje yra tas dalyvis, arba yra
pagrindinéje patalpoje (vertimas ZodZiu vaizdo konferencijos metu).
28 a. Vertimo Zzodziu naudojimas vaizdo konferencijy metu (...) yra iSbandymas teismo posédzio dalyviams ir vertéjui. Liudytojas gali bati nejprates dirbti su
vertéjais, o dél nuotolio gali kilti vertimo problemy. Vertéjams naudinga, jei teiséjas nustato dalyvaujanciy Saliy pasisakymo eilés tvarka.
29. Parodymai paprastai iSklausomi atliekant nuoseklyjj vertimag. Teismo posédzio metu pasitelkus nuoseklyjj vertimg teiséjui tenka vienas i$ svarbiausiy
vaidmeny: jis nustato vertimo tvarka ir duoda nurodymus liudytojui arba vertéjui ZodZiu. Atsizvelgiant j vaizdo konferencijy ir vertimo ZodZiu naudojimo
teisingje aplinkoje sudétingumg, rekomenduojama naudoti nuosekliojo vertimo blda, kai vertéjas atskiiamas nuo asmeny, kuriems reikia vertéjo ZodZiu
paslaugy, kadangi naudojant §j bidg galima lengviau gauti reikiamy paaiskinimy ir prireikus jsiterpti, siekiant uZztikrinti vertimo tiksluma.
29 a. Sinchroniniam vertimui keliami didesni reikalavimai, nes jam atlikti reikalinga speciali kabina vertéjui, o vertimas klausytojams turi bdti transliuojamas
specialiai tam skirta jranga (siystuvu, imtuvu ir ausinémis). Kai teismo posédZio ar baudZiamojo proceso metu pateikiami radytiniai dokumentai, daZnai tenka
naudoti rasytinio teksto vertimg ,prima vista“ (i8 lapo). Jei vertéjo néra teismo saléje, kurioje pateikiamas dokumentas, vaizdo konferencijy metu reikia
naudoti dokumenty kameras.
30. Kai nuotolinis vertimas ZodzZiu atliekamas trecioje patalpoje, kuri yra ne teismo saléje, reikéty atkreipti démesj j pasirengimo tvarka ir iSanksting
informacijg apie Sios trecios patalpos techning jrangg bei rySio tarp Siy viety pries teismo posédj patikrinima. Be to, reikéty atkreipti démesj j garso akustika ir
kokybe toje vietoje, kurioje nuotoliniu bldu vercia vertéjas.
30 a. Taip pat reikéty atsizvelgti j saliy, kuriose rengiamos vaizdo konferencijos ir teikiamos vertimo ZodzZiu paslaugos, iSplanavima ir vertéjo bei kity dalyviy
vietas saléje. Vaizdiniam ir neZodiniam informacijos perdavimui tenka itin svarbus vaidmuo padedant vertéjui suprasti, kas pasakyta, suprasti reikSmés
niuansus ir iSspresti galimus dviprasmiSkumus. Todél vertéjas turéty galéti matyti nuotolinéje vietoje esanciy dalyviy veidus, veido iSraiSkas ir galbdt l10py
judesius. Todél itin svarbi dalyviy vieta kamery, kurios perduoda vaizdg vertéjui, atZvilgiu. Vertéjas turéty matyti nuotolinéje vietoje esanéiy dalyviy vaizdg i8
priekio. Tuo paéiu metu vertéjas neturéty atsidurti démesio centre vien dél to, kad jis rodomas vaizdo ekrane. Kitaip tariant, dél iSplanavimo neturéty
susidaryti padetis, kai pagrindinés Salys turi nusisukti viena nuo kitos, kad matyty vertéjg.
30 b. Be to, turéty bati skirta démesio transliacijy patikimo ir saugumo uZtikrinimui.
31. Kai vaizdo konferencijose pasitelkiamos vertéjy Zzodziu paslaugos, reikia atkreipti démes;j j Siuos aspektus:
turéty bati uztikrintas aukStos kokybés rySys ir vertimas;
atliekant vertimg ZodzZiu — j techniniy aspekty, pavyzdziui, jrangos valdymo, poveikj (pavyzdziui, kameros judéjimo valdyma, kai verciant Zodziu naudojamos
vaizdo priemonés). Tai gali bdti ypa¢ svarbu teikiant nuotolinio vertimo ZodZiu paslaugas, kai turi bati uZtikrintas vaizdas ir atvaizdas i$ nuotolinés vietos;
ypac svarbus rySio valdymas: vertéjui Zodziu turéty bdti sudarytos galimybés jsiterpti (prie$ pradedant versti ir atliekant vertimg uzduoti klausimus siekiant
i§siaiskinti turinj);




ypaé svarbi garso kokybé, kaip ir duomeny perdavimo vélavimo (apie 0,5 sek.) poveikis rysio palaikymui atliekant vertimg Zodziu.

32. Vertimo Zodziu kokybés klausimu atkreiptinas démesys j tai, kad kvalifikacijy reikalavimai vertéjams Zodziu teismuose valstybése narése yra skirtingi. | tai
reikia atsizvelgti teikiant praSymus dél vaizdo konferencijos naudojimo savitarpio teisinés pagalbos atvejais arba iSklausant parodymus.

32 a. Siekiant jveikti vaizdo konferencijy sunkumus, siejamus su vertimu ZodZiu ir galima neigiama specialisty reakcija, bty naudinga vadovautis toliau
iSvardytomis rekomendacijomis dél vertimo ZodZiu pasitelkiant vaizdo priemones organizavimo ir naudojimo:

A. Vaizdo konferencijy jrangos teismo salése planavimas, jsigijimas ir jrengimas:

reikéty nustatyti poreikius:

turéty bati suplanuotas konkretus iSdéstymas, pavyzdZiui, numatyta, kas kalba su kuo, kas turi matyti ka;

planavimo etape turéty bati naudojamasi ekspertine patirtimi:

ypac svarbu, kad planuojant dalyvauty vertimo ZodZiu / kalby, teisés ir techninés srities ekspertai, kurie konsultuoty dél iSdéstymo ypatybiy;

turéty bati naudojamos aukstos kokybés technologijos:

visoms dalyvaujan¢ioms Salims turéty bati uztikrintas aukStos kokybés garsas ir vaizdas, o vertéjai ZodZiu prireikus aprupinti papildoma jranga; turéty bati
naudojama atskira dokumenty kamera (dokumentu, nuotrauky ir kitos medziagos, kuri galéty padéti vertéjui ZodZiu, pateikimui). Atkreipiame démesj j tai, kad
konkrediai sinchroniniam vertimui bitinas (auk3tesnés) kokybés vaizdas ir garsas bei lGpy judéjimo sinchronizavimas nei nuosekliajam vertimui;

turéty bati atliekamas ,bandymy ir klaidy“ testavimas:

visy pirma prie§ visus vaizdo konferencijy jrangos didelio masto pirkimus, Sios jrangos instaliavimg ir naudojima. Turéty bati nustatyti rySio proceso kritiniai
atvejai ir padaryti reikiami patobulinimai;

turéty bati sudarytos salygos laipsniskam naujy technologijy jdiegimui:

pirma turéty biti jdiegtos nedidelio poveikio technologijos, kad baty jvertintas jy poveikis kiekviename etape ir nustatyti galimi padariniai kitam etapui;
vertéjui turéty bati sudaryta tinkama darbo aplinka:

pavyzdZiui, ergonomiska ir rami darbo aplinka, ir sudarytos sglygos vertéjui valdyti jrangg.

B. Sklandaus nuotolinio vertimo ZodZiu rengiant vaizdo konferencijas teismo salése naudojimo plétimas

turéty bati naudojamasi kvalifikuoty dalyviy ir vertéjy ZodZiu paslaugomis:

turéty bati naudojamasi tinkamos kvalifikacijos vertéjy ir teisinio personalo nariy, kurie turi darbo su vertéjais patirties, paslaugomis, kad bty uztikrinta
teismo proceso teisingumui garantuoti tinkama kokybé;

turéty bati rengiamas vertéjy Zodziu ir teisinio personalo mokymas:

prie$ pradedant naudoti technologijas turéty bati surengtas iSankstinis jvadinis mokymas; po to turéty bati rengiamas testinis profesinis mokymas (be kita ko,
platesnio konteksto suvokimo, technologijy jvaldymo, bendravimo situacijy ir pagalbiniy metody, pavyzdZiui, streso valdymo, srityje);

turéty bati susitarta dél rizikos vertinimo procediry:

turéty bati naudojamos procediiros, kurias taikant baty nuspresta, ar reikia vaizdo rySio kartu su vertimu ZodZiu; dél to turéty bati konsultuojamasi su
patyrusiais vertéjais ZodZiu;

turéty bati parengtos gairés / protokolai:

juose turéty bati nurodyti asmenys, atsakingi, pvz., uZ rezervavima, laiko apskai€iavima, testavima, rySio seanso pradéjima ir rySio kontroliavima; visiems
dalyviams prie$ posédi, jo metu ir po posédzio apibldinamos taikomos procediros (vertéjo informavimas, posédZio pradéjimas, supazZindinimas, taisyklés,
kuriy laikomasi posédZio metu, rezultaty apzvalga);

turéty buti pasirdpinta galimais gedimais:

turéty bati parengtas rySio gedimo arba technologijy gedimo pa3alinimo protokolas, kadangi uz Siy gedimy Salinimg neturéty bati atsakingi vertéjai;
geriausios praktikos kodeksas:

teisminés tarnybos, teisés specialistai ir vertéjy ZodZiu asociacijos turéty testi bendradarbiavima, kad bty tobulinami bendri vaizdo konferencijy ir nuotolinio
vertimo ZodZiu naudojimo geriausios praktikos kodeksai.
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PRAKTINIAI VAIZDO KONFERENCIJU NAUDOJIMO ASPEKTAI
.5. Teismo posédis

33. Daugumoije $aliy teiséjas atvyks j prasanciosios institucijos patalpas prie$ uzmezgant vaizdo ry§j ir paprastai neiSvyks i$ jy tol, kol vaizdo rySys
nenutraukiamas. Teiséjai vadovauja posédziui.

34. BaudzZiamosiose bylose apklausai tiesiogiai vadovauja prasanciosios valstybés narés teisminé institucija arba jai vadovaujama remiantis tos teisminés
institucijos nurodymais pagal tos valstybés jstatymus (2000 m. Konvencija dél savitarpio pagalbos).

35. Kaip teigiama 2001 m. Reglamento dél jrodymy rinkimo 12 straipsnyje, prasanciojo teismo atstovai, jskaitant teiséjus, turi teise dalyvauti, kai praSomasis

teismas renka jrodymus, jei tai neprieStarauja prasanciosios valstybés narés teisei. Pagal 2001 m. Reglamento dél jrodymy rinkimo 17 straipsnj (praSymai
dél tiesioginio jrodymy rinkimo), jrodymus renka teiséjas arba galbat kitas asmuo, paskirtas pagal prasanciosios valstybés narés teise.

36. Civilinése arba baudziamosiose bylose jrangg paprastai valdo teiséjas arba teismo tarnautojas. Toli esancio liudytojo apklausa baty atliekama kiek
imanoma laikantis nusistovéjusios liudytojy apklausos teismo saléje praktikos.

37. Atitinkami asmenys turéty turéti galimybe tartis tarpusavyje treciosioms $alims jy negirdint. Gali bati atvejy, kai bylos Salis norés pasitarti su savo
advokatu (naudojantis vertéjo Zodziu paslaugomis arba ne) teiséjui ar kitai bylos $aliai negirdint. Todél batina uztikrinti, kad tokios tarpusavio konsultacijos
treCiosioms Salims negirdint baty jmanomos. Liudytojy kambaryje dazniausiai galima i$jungti mikrofonus, taciau teismo salése juos iSjungti gali tik teismo
tarnautojas arba teiséjas.

28. Jei bylos Salies ir jos advokato toje pacioje patalpoje néra, jiems turéty bati sudaryta galimybé privatiems pokalbiams, naudojant, pavyzdziui, saugig
telefono linijg, mobilyjj telefong arba, jei jmanoma, atskirg vaizdo konferencijy jrangg. Rekomenduojama jrangg sumontuoti taip, kad ji baty aiskiai atskirta
nuo kity teismo proceso $aliy.

39. Procedira, pagal kurig bylos $alys gali nutraukti viena kitos kalbg ir papriestarauti klausimui, turéty bati paaiskinta i$ anksto. Tam tikrais atvejais, jei
imanoma, galima svarstyti galimybe pateikti bylos $alims bendrg vaizda, kai rodomi visi dalyvaujantys teisininkai, kadangi tai gali palengvinti nenumatyty
pertraukimy valdyma.
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.6. Teismo posé protokolas
40. Tarpvalstybiniuose baudZiamuosiuose procesuose, pasibaigus teismo posédziui, praSomosios valstybés narés teisminé institucija turi parengti vaizdo

konferencijos posédzio protokolg. Protokole nurodoma teismo posédzio data ir vieta, parodymus davusio asmens tapatybé, visy kity posédyje dalyvavusiy
asmeny tapatybés ir funkcijos, duotos priesaikos ir techninés salygos, kuriomis vyko teismo posédis. Sj dokumentg prasomosios valstybés narés
kompetentinga institucija perduoda prasanciosios valstybés narés kompetentingai institucijai.
41. Panasiai civiliniuose ir komerciniuose tarpvalstybiniuose procesuose, kai prasymai pateikiami pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo 10-12 straipsnius (t.
y. praSymai dél netiesioginio jrodymy rinkimo) prasomasis teismas prasanciajam teismui siunc¢ia dokumentus, nustatancius praSymo vykdyma ir, prireikus,
grazina i$ prasanciojo teismo gautus dokumentus. Prie dokumenty pridedamas jvykdymo patvirtinimas, naudojant 2001 m. Reglamento dél jrodymy rinkimo
priede pateiktg H forma.
42. Tiesiogiai renkant jrodymus civilinése ir komercinése bylose, jei jranga, kuri bus naudojama, teikia ne prasantysis teismas, uz visas transliavimo islaidas,
iskaitant jrangos nuoma ir jg eksploatuojancio techninio personalo samdyma, bus atsakinga vaizdo konferencijos prasanti institucija. Netiesioginio jrodymy
rinkimo bendrasis principas yra, kad dél praSymo vykdymo neturi kilti reikalavimy atlyginti mokescius ar i$laidas. Taciau jei praSomasis teismas to reikalauja,
prasantysis teismas turéty uztikrinti dél vaizdo konferencijos naudojimo susidariusiy i$laidy atlyginima.
43. Baudziamuosiuose procesuose, kuriuose taikoma 2000 m. Konvencija dél ES valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose, naudojimosi
vaizdo rysiu iSlaidas, iSlaidas, susijusias su praSomojoje valstybéje naréje vaizdo rySio aptarnavimo paslaugomis, atlyginimu tos valstybés skirtiems
vertéjams zodziu, iSmokomis liudytojams ir ekspertams bei jy kelionés iSlaidomis praSomojoje valstybéje naréje, prasancioji valstybé naré turi kompensuoti
praSomajai valstybei narei, nebent praSomoji valstybé naré atsisako visy ar dalies i$laidy kompensavimo.
44. Panasiai civiliniuose ir komerciniuose procesuose, jei praSomasis teismas pageidauja, prasantysis teismas uztikrina atlyginimy, sumokeéty ekspertams ir
vertéjams Zodziu, taip pat i$laidy, patirty dél vaizdo konferencijos naudojimo, greitg kompensavimg (2001 m. Reglamento dél jrodymy rinkimo 18 straipsnio
taikymas).
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ECHNINIAI ASPEKTAI

3.1. Bendro pobiidZio informacija apie techninius reikalavimus
45. Siame Vadovo skyriuje aptariami vaizdo konferencijy ir vaizdo konferencijy jrangos techniniai aspektai. Tai apima kamery, ap$vietimo, ekrany ir

mikrofony iSdéstyma. Turima jranga turéty bati atrinkta ir sumontuota taip, kad bity galima kuo geriau jg naudoti jvairiuose teismo posédzio etapuose.
I1§samis vaizdo konferencijy techniniai standartai pateikti Il priede.

Tikrovi$kumo principas

46. Siekiama, kad vaizdo konferencijos sesija kuo labiau atitikty bet kurio teismo jprastine praktika, kai parodymai duodami vieSame posédyje. Siekiant
didZiausios naudos, turi bti atsizvelgta j keletg skirtumy. Kai kurie dalykai, kurie yra savaime suprantami, kai parodymai duodami jprastu budu, jgauna naujy
aspekty, kai jie duodami naudojant vaizdo konferencijg: pavyzdziui, reikia uztikrinti, kad liudytojas suprasty praktine vaizdo konferencijos tvarkg ir Zinoty, kas
yra vaizdo konferencijos Salys ir kokios jy funkcijos. Toliau kaip kontrolinis sgradas pateikiami praktiniai pasitlymai, skatinantys geriausig praktikg naudojant
vaizdo konferencijas:

Tais atvejais, kai vaizdo konferencijoje turi bati apklaustas liudytojas i$ uZsienio, reikia atsizvelgti j laiko zony skirtumus. Reikéty uZztikrinti, kad laikas baty
patogus liudytojui, bylos Salims, jy atstovams ir teismui.

Teismo saléje vaizdo konferencijos priemonés turéty bdti kiek jmanoma jrengtos ir naudojamos tiek ir taip, kad dalyviai jaustysi, lyg dalyvauty tradiciniame
teismo posédyje.

Vaizdo konferencijg organizuojantys asmenys turi nepamirsti, kad net naudojant Siuo metu turimas pazangiausias sistemas, vaizdo gavimas ir jj lydincio
garso perdavimas Siek tiek nesutampa. Jei j tai nebus tinkamai atsizvelgta, gali bati, kad kitas asmuo pradés kalbéti vienu metu su liudytoju, kurio balsas
sekundés dalj gali bati toliau girdimas po to, kai ekrane atrodys, jog jis baigé kalbéti.

Siuolaikinés technologijos uztikrina gerg vaizdo kokybe, tagiau vaizdas néra toks geras kaip perduodamas per televizijg. Vaizdo kokybé pageréja, jei vaizdo
konferencijos monitoriuose matomi asmenys kuo maziau juda.
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3.2. Bendra tvarka ir kokybés principai

47. Vaizdo konferencijos sistema turéty bati sumontuota taip, kad dalyvaujantiems asmenims baty pateikiamas tikslus vaizdas to, kas vyksta kitoje vietoje
(prasanciojoje ar praSomojoje institucijoje).

Sprendziant su vaizdo ir garso rysio kokybe susijusius klausimus, turéty bati tinkamai atsizvelgta j dalyvaujanciyjy asmeny interesus. Todél vaizdo
konferencijy sistema turéty bati aukstos kokybés. Tik tada bylos nagrinéjimas naudojant vaizdo konferencijg bus tinkama alternatyva tiesioginiam bylos
nagrinéjimui.

Konkrediau, tai reiSkia, kad garsas bei vaizdas turi bati tiksliai suderinti ir perduodami be jokio pastebimo delsimo. Be to, turi bati aiSkiai matoma
dalyvaujanciy asmeny iSvaizda, veido iSraiSka ir gestai.

Vaizdo konferencijy jranga

48. Siekiant supaprastinti naudojimasi vaizdo konferencijos jranga, visos jrangos sudétinés dalys turéty bati kuo labiau standartizuotos remiantis tais paciais
irangos tipais ir ta pacia konfigdracija.

Vaizdo konferencijos jranga turéty, kai tai jmanoma, bati integruota j nusistovéjusig teismo salés darbo tvarkg ir infrastruktdra.

Teismo saléje vaizdo konferencijos priemonés turéty bati kiek jmanoma jrengtos ir naudojamos tiek ir taip, kad sukurty tradicinio teismo posédzio
atmosferg. Tolesniuose skyriuose aptariami jvairls vaizdo, ap$vietimo, garso ir jrangos (kamery, mikrofony ir ekrany) iSdéstymo bei naudojimo aspektai.
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ECHNINIAI ASPEKTAI

3.2.1. Vaizdo konferen ranga - Vaizdas

49. Tarpvalstybinése vaizdo konferencijose ekrang turéty bati galima naudoti trims skirtingoms funkcijoms:

fokusavimui; kitoje patalpoje esanciy dalyviy vaizdui perduoti;

bendram vaizdui; bendrai padéciai patalpoje rodyti;

informacijai; dokumenty ir kitos informacijos vaizdo perdavimui (tai taip pat apima ekranus, esancius dalyviy ,darbo vietose*).

50. Siekiant garantuoti objektyvuma, kiekvienas dalyvis ekrane turéty bati rodomas kiek jmanoma tokiu paciu badu. ApSvietimo intensyvumas, rezoliucija ir
kadravimo daznis turi bati vienodi rodant kiekvieng dalyvj. ApSvietimas kiek jmanoma turéty bati toks, kad baty nesunku jzidréti veido iSraiSkas, nebaty
Seséliy aplink akis ir atspindzZiy ekranuose. Kiek jmanoma turéty bati atkuriamas akiy kontaktas.

|rangos iSdéstymas

51. Jranga turéty bati iSdéstyta taip, kad bylas baty galima nagrinéti nesinaudojant vaizdo konferencija atitinkamoje teismo saléje. Kameras, ekranus,
apsvietima ir dalyvius turéty bati galima iSdéstyti taip, kad visa parengta aplinka tikty bylos nagrinéjimui ir pareiSkimy darymui naudojant vaizdo priemones
tiek svarstant civilines, tiek baudziamasias bylas. Reikéty atkreipti démesj j kamery iSdéstyma, kad, kai jmanoma, bty iSvengta dalyviy filmavimo i$ virSaus
ar i$ apacios, kadangi tai gali iSkreipti vaizdg ir paveikti tai, kaip dalyvj vertina kiti.

Ekranai

52. Zidréjimo kampas ir Zidréjimo atstumas turéty bati tokie, kad visi dalyviai galéty tokiu paciu bidu naudotis tuo paciu ekranu. Ekrano dydis gali bt
pakankamai didelis, kad baty uztikrinta, jog (zidréjimo kampo aspektu) dalyvaujantys asmenys, pageidautina, bty rodomi tokiu paciu masteliu, kaip jie baty
matomi jprastame posédyje. Turéty bati jmanoma bent jau WXGA standarto rezoliucija. Gali reikéti ne maziau kaip 30 kadry per sekunde. Veido iSraiskos
turéty bati lengvai jzidrimos, o zidréti turi bati itin patogu.

Kameros

53. Pageidautina, kad kameros bty sumontuotos stacionariai ir turéty kelias i$ anksto nustatytas pozicijas, skirtas panoraminiam vaizdui, pakreiptam vaizdui
ir pritrauktam / atitolintam vaizdui rodyti; viena i$ galimy pozicijy turéty bati nustatyta i$ anksto kaip prioritetiné. Tai leidZia jrangg valdangiam asmeniui greitai
pakeisti vaizdg be maziausio trukdymo bylos nagrinéjimui. Fokusuojanciy kamery rodymo kampas turéty bati pakankamai didelis, kad baty uztikrinta, jog
aiskiai matysis dalyvio veidas, peciai ir virSutiné kiino dalis. Vis dalyviai turéty galéti judéti ir pasisukti j kitus asmenis 80x80 cm erdvéje neiSnykdami i$
rodomo vaizdo.

54. Paprastai teismo saléje pakaks dviejy kamery: vienos sekancios kameros, nukreiptos j apklausiantjjj teiséja, valstybinj kaltintojg arba advokata, liudytoja
ar jtariamajj, atsizvelgiant j tai, kuris i$ jy kalba (fiksuoti kadrai) ir vienos kameros, kad, prireikus, bty galima rodyti bendrg teismo salés vaizdg. Kai kuriais
atvejais bendras vaizdas teismo posédzio pradzioje taip pat gali bati rodomas sekimo kamera pereinant j panoraminj vaizda.

55. Kai naudojama nesiojama jranga, néra galimybés naudoti daug kamery, todél galimybé perduoti bendrg vaizdg naudojant tokia jranga baty ribota. Kai
kuriose bylose gali bati batina naudoti liudytojy kambarj, kuriame turéty bati sumontuota kamera. Reikés atsizvelgti j batinybe liudytojui tokiame kambaryje
pasitarti su teisininkais nefilmuojant kameroms.
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3.2.2. Vaizdo konferencijy jranga - Garsas

Kalba

56. Vaizdo konferencijos metu kalba visuomet turi bati aiSkiai suprantama ir turéty bati girdimas kiekvienas Zodis.

Turés bati uztikrinta pastovi garso kokybeé ir negali bati jokiy pasaliniy trukdziy. Turéty bati vengiama rizikos, kad dél kalbos garso kompresijos nukentés
kalbos garso kokybé. Tai reiskia, kad turi bati laikomasi tam tikry reikalavimy dél 1Gpy judesiy sinchroni§kumo (mazesnis nei 0,15 sek. vélavimas), aido
panaikinimo ir foninio triuk§mo bei atgarsiy.

Sie dalykai yra itin svarbs, kai vaizdo konferencijoje dalyvauja vertéjai Zodziu. Pageidautina, kad teiséjas ir teismo tarnautojas galéty reguliuoti garsg
posédzio patalpoje, kad i$lyginty kalbos garso kokybés skirtumus.

Mikrofonai

Mikrofonai turi bati iSdéstyti taip, kad visus kalbanciuosius baty galima aiSkiai suprasti, ir garsas nebaty iSkreiptas foninio triukSmo.

Mikrofonai gali bati jmontuoti (staluose ar kitose vietose) ir, pageidautina, bati apsaugoti nuo pasiklausymo, veikti visomis kryptimis ir turéti begarse funkcija.
PosédZio metu gali bati tokiy situacijy, kuomet teismo darbuotojams reikés iSjungti mikrofonus (pvz., bylos Salies pasitarimas su savo advokatu).
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3.3. Vaizdo konferencijy jrangos valdymas

Nesiojama jranga

58. NeSiojamg jrangg (ekrana, kamera, garsiakalbj, mikrofong ir priedus) turéty bati galima sujungti jvairiais bldais arba naudoti kartu su stacionarios jrangos
rinkiniu.

Tokig jrangg turéty bati lengva transportuoti (tagiau nebdtinai ant ratuky), ja turi bati nesunku perkelti i$ vienos vietos j kitg ir ja turi bati galima jvairiai naudoti.
Todél neSiojamos jrangos naudojimas turi daugiau trikumy nei stacionariosios jrangos naudojimas (pavyzdziui, dél dalyviy, kurie gali bati aiskiai filmuojami
tuo paciu metu, skaiciaus).

59. NesSiojama jrangg tinka naudoti liudytojams apklausti (pavyzdziui, kitos Salies prasymu) tuo atveju, jei sugenda jranga, taip pat kaip laikinai papildancig
stacionariajg jrangg arba specializuotose vietose, pavyzdziui, kaléjimy ligoninése.

Taciau mobilioji jranga gali bati palyginti nepatvari ir ja sudétinga naudoti, kadangi, pavyzdziu, daug laiko uzima kameros pozicijy reguliavimas, kai reikia
pritaikyti prie naujy patalpy (sudétinga naudoti i$ anksto nustatytas pozicijas).

Vaizdo konferencijy jrangos valdymas



60. Patogiausia naudoti vaizdo konferencijy sistema, turincig jutiklinj ekrang. Geriausia, kai valdymas yra kuo patogesnis naudotojui (t.y. kuo paprastesnis) ir
reikia atlikti tik kelias operacijas, pavyzdziui, jjungti ir iSjungti, uzmegzti ry§j ir jj nutraukti bei jeiti j sistema ar iSeiti i$ jos.

61. Naudojant jrangg operatoriui neturéty reikéti valdyti garso ir vaizdo sistemos. Jei kilty problemy, operatorius turéty galéti paskambinti pagalbos tarnybai.
Teiséjas nusprendzia, ar reikia nutraukti vaizdo konferencijos sesijg, kuri buvo sutrukdyta dél Siy gedimy.

Paskutinis naujinimas: 17/11/2021

Sj puslapj tvarko Europos Komisija. Siame tinklalapyje pateikta informacija nebdtinai atitinka Europos Komisijos oficialig pozicijg. Europos Komisija
neprisiima atsakomybeés ar jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg informacijg arba duomenis. Informacija apie ES tinklalapiy autoriy teises pateikiama
teisiniame pranesime.

3.3.1. Irasai ir dokumenty naudojimas

62. Nagrinéjant bylg per vaizdo konferencijg batina daryti tik tuos jrasus, kurie tokiuose nagrinéjimuose visuomet daromi.

Tose bylose, kuriose prasant naudoti vaizdo konferencijg taip pat prasoma, kad per vaizdo konferencijg vykstantis bylos nagrinéjimas baty jrasytas,
prasancioji institucija privalo uztikrinti, kad praSomoji institucija prireikus gauty jraS8ymo jranga, kad praSomaoiji institucija galéty jrasyti parodymus reikiamu
formatu.

Bylos nagrinéjimo vaizdo jrasy darymui gali bati taikomi apribojimai, priklausomai nuo to, kokios valstybés narés dalyvauja.

63. Tikimasi, kad bylos Salys bus numaciusios, kokiy dokumenty reikés teismo proceso eigoje, ir jos bus i$ anksto padariusios kopijas, kurias pateiks
proceso dalyviams.

Bylos Salys turéty siekti dél to susitarti. Paprastai baty patogiausia, jei dokumenty kopijos bty paruostos i§ anksto, ir prasancioji institucija jas nusiysty
prasomaijai institucijai.

Jei techniskai jmanoma, dokumentai turéty bati rodomi naudojant atskirg dokumenty kamera, kuri yra vaizdo konferencijy jrangos dalis.

64. Tam tikrais atvejais dokumenty kameros nepakanka dokumentams pasikeisti. Pavyzdziui, naudoti dokumenty kameros tiesiogiai nejmanoma, kai
advokatas ir jo klientas pageidauja pateiktus dokumentus aptarti konfidencialiai. Todél daug papras¢iau bty naudotis faksu atsiysta dokumento kopija.

65. Siekiant keistis dokumentais vaizdo konferencijy metu galima baty naudotis ir bendromis dokumenty saugyklomis arba dokumenty serveriais.

Siomis galimybémis vis dazniau naudojamasi keiciantis informacija, tagiau teisingumo srityje reikia labai atidziai stengtis uztikrinti, kad tokia saugykla bty
saugi, lengvai prieinama visoms bylos Salims ir ja galéty naudotis tik su byla susijusios jgaliotos Salys. Tokios saugyklos galéty bati prieinamos naudojantis
kompiuteriais tiek prasanciosios institucijos, tiek praSomosios institucijos vietose.
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ECHNINIAI ASPEKTAI
3.3.2. Ry3ys tarp keliy viety ir ty viety sujungimas

66. Rengiant tarpvalstybines vaizdo konferencijas turéty bati sudaryta galimybé prasanciosios institucijos sistema sujungti su praSomosios institucijos
sistemomis. Paprastai rengiant tarpvalstybines vaizdo konferencijas vaizdo ir garso rySys uzmezgamas tarp dviejy patalpy (vienos vietos su kita vieta),
prasanciosios institucijos vieta ir praSomosios institucijos vieta. Tam tikrais atvejais gali prireikti tuo paciu metu uzmegzti rysj tarp daugiau kaip dviejy patalpy
(keliy viety). To gali prireikti, kai, pavyzdziui, vertéjas Zodziu dalyvauja teismo procese prisijungdamas i$ trecios patalpos. RySys gali bati uzmegztas per
treciosios Salies jungtj.

67. Vienos vietos rysys su kita ir ry8ys tarp keliy viety taip pat turéty atitikti tarptautinius vaizdo konferencijoms taikomus standartus. Siuos standartus
parengé Tarptautiné telekomunikacijy sajunga. ISsamus sgrasas pateikiamas Sio vadovo Il priede. Be to, vaizdo konferencijy tarptautinio rySio sistemos
turéty bati apsaugotos taip, kad tre€iosioms Salims baty uzkirstas kelias neteisétai perimti jrasus.

Jeigu sujungiami du ar keli IP adresai (angl. IP-to-IP connection), dalyvaujantys teismai turi susitarti dél Sifravimo metody.
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4.1. Teisinis pagrindas baudziamyjy byly atveju

68. Baudziamuyjy byly atveju tarpvalstybines bylas reglamentuojantis teisinis pagrindas nustatomas 2000 m. Konvencijos dél savitarpio pagalbos
baudzZiamosiose bylose 10 straipsnyje. Laikomasi Siy taisykliy:

Apklausoje dalyvauja praSomosios valstybés narés teisminés institucijos pareigtnas, kuriam prireikus talkina vertéjas Zodziu ir kuris taip pat uztikrina, kad
bity nustatyta apklausiamo asmens tapatybé ir kad bty laikomasi praSomosios valstybés narés pagrindiniy teisés principy. Jei praSomosios valstybés narés
teisminés institucijos pareigiinas mano, kad per apklausg yra pazeidziami pagrindiniai praSomosios valstybés narés teisés principai, jis nedelsdamas imasi
batiny priemoniy uztikrinti, kad toliau apklausa vykty laikantis minéty principuy;

prireikus prasanciosios ir praSomosios valstybiy nariy kompetentingos institucijos tarpusavyje suderina apklausiamo asmens apsaugos priemones;
prasanciosios valstybés narés teisminé institucija apklausia tiesiogiai pati arba jai vadovaujant apklausiama pagal prasanciosios valstybés narés jstatymus;
prasanciosios valstybés narés ar apklausiamo asmens praSymu praSomoji valstybé naré uztikrina, kad prireikus apklausiamam asmeniui talkinty vertéjas
ZodZiu.

apklausiamas asmuo gali pasinaudoti praSomosios ar prasanciosios valstybés narés jstatymy jam suteikiama teise atsisakyti duoti parodymus.

69. Konvencijos dél savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose 10 straipsnyje nustatomas principas, kad valstybé naré gali pateikti praSyma dél asmens,
kuris yra kitoje valstybéje naréje, apklausos vaizdo konferencijos badu. Aplinkybés, kuriomis gali bati pateiktas toks praSymas, yra tokios: prasanciosios
valstybés narés teisminés institucijos reikalauja, kad atitinkamas asmuo bty apklaustas kaip liudytojas ar ekspertas, o jo atvykimas apklausai j tg valstybe
yra nepageidautinas ar nejmanomas. ,Nepageidautinas atvykimas", pavyzdziui, gali bati taikomas tais atvejais, kai liudytojas yra labai jaunas, labai senas ar
prastos sveikatos; ,nejmanomas atvykimas®, pavyzdziui, gali bati taikomas tais atvejais, kai j prasanciajg valstybe nare atvykusiam liudytojui kilty didelis
pavojus.

70. Prasomoji valstybé naré turi sutikti dalyvauti vaizdo konferencijoje, jeigu toks bylos nagrinéjimas neprie$tarauja pagrindiniams jos teisés principams ir
jeigu ji turi technines priemones tokiai apklausai surengti. Siame kontekste nuoroda j ,pagrindinius teisés principus® reikia, kad prasymo negalima atmesti
vien tik todél, kad liudytojy ir eksperty apklausa vaizdo konferencijos bidu nenumatyta praSomosios valstybés narés teisés aktuose, arba todél, kad nebdty
patenkinta viena ar daugiau i§samiy apklausos vaizdo konferencijos badu salygy pagal nacionalinés teisés aktus. Kai triksta atitinkamy techniniy priemoniy,
prasancioji valstybé naré, praSomajai valstybei narei sutikus, gali suteikti reikiama jranga, kad baty galima atlikti apklausg .



71. PraSymuose dél apklausos vaizdo konferencijos bidu nurodoma informacija apie praSymg pateikusig valdZios institucijg, jei jmanoma, praSymo dalykg ir
priezastj, atitinkamo asmens tapatybe ir pilietybe bei prireikus asmens, kuriam reikés suteikti paslauga, vardas, pavardé ir adresas. Be to, praSyme
nurodoma priezastis, kodél liudytojo ar eksperto asmeninis dalyvavimas yra nepageidautinas ar nejmanomas, teisminés institucijos pavadinimas bei asmeny,
kurie vykdys apklausa, vardai ir pavardés. Si informacija nurodoma 2000 m. Konvencijoje dél savitarpio pagalbos baudZiamosiose bylose. PraSomosios
valstybés teisminé institucija Saukia atvykti j teismg atitinkamg asmenj savo valstybés jstatymy nustatyta tvarka.
72. 2000 m. Konvencijos dél savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose 10 straipsnio 8 dalyje numatoma, kad jei vaizdo konferencijos budu apklausiamas
asmuo atsisako duoti parodymus arba duoda melagingus parodymus, valstybe, kurioje yra apklausiamas asmuo, gali elgtis su tuo asmeniu taip, lyg apklausa
baty vykusi laikantis joje galiojanciy teisés normy. Tokig iSvadg galima daryti remiantis tuo, kad prievolé duoti parodymus vaizdo konferencijos metu pagal
$ig dalj atsiranda pagal prasomosios valstybés teisés aktus. Sia dalimi visy pirma siekiama uztikrinti, kad liudytojas prievolés duoti parodymus nevykdymo
atveju atsako uz savo elgesio padarinius, kurie yra panasas | priemones, taikomas jo valstybéje, kai vaizdo konferencija néra naudojama.
73. Pagal 10 straipsnio 9 dalj apklausa vaizdo konferencijos badu gali biti taikoma ir kaltinamiesiems. Kiekviena valstybé naré visiSkai savo nuozitra
nusprendzia, ar ji sutiks vykdyti praSymus dél tokiy apklausy. Valstybé naré gali pateikti bendro pobtdzio pareiskima, kad ji nesutinka to daryti . Kiekvienu
atveju kaltinamasis turéty pareiksti sutikimg prie$ atliekant apklausa.
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EISINIS PAGRINDAS CIVILINIY IR KOMERCINIY BYLY ATVEJU

.2. Teisinis pagrindas civiliniy ir komerciniy byly atveju
74. Tinkamas teisinis pagrindas jrodymy rinkimui vaizdo konferencijos badu civilinése ar komercinése bylose nustatytas Reglamente (EB) 1206/2001 dél
valstybiy nariy teismy tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose. Pagal reglamentg renkant jrodymus tarpvalstybiniu

mastu vaizdo konferencijos gali bati naudojamos esant dviem galimoms situacijoms. Tai prasomojo teismo renkami jrodymai pagal 10-12 straipsnius ir
tiesiogiai renkami jrodymai pagal 17 straipsn;.

75. Pagal 10-12 straipsnius bylos Salys ir jy atstovai gali dalyvauti, kai jrodymus renka praSomasis teismas, jeigu tai numatoma pagal prasanciojo teismo
valstybés narés teise. PraSomasis teismas nustato salygas, pagal kurias $alys ir jy atstovai gali dalyvauti remiantis 10 straipsniu. PraSomasis teismas jiems
pranesa, kada ir kur vyks teismo procesas. Pagal 11 straipsnj praSomasis teismas taip pat gali paprasyti Saliy ir jy atstovy dalyvauti arba prisidéti renkant
irodymus, jeigu tokig galimybe numato jo valstybés narés teisé. Be to, prasanciojo teismo atstovai gali nuspresti dalyvauti praSomajam teismui renkant
irodymus, jeigu tai leidziama pagal prasanciojo teismo valstybés narés teise. Jeigu reikalaujama, kad dalyvauty prasanciojo teismo atstovai, praSomasis
teismas pagal 10 straipsnj nustato dalyvavimo salygas.

76. Siekiant sudaryti palankesnes salygas $aliy arba prasanciojo teismo buvimui ar dalyvavimui, prasantysis teismas gali paprasyti praSomojo teismo renkant
jrodymus naudoti rySiy technologijas, pavyzdziui, vaizdo konferencijas. PraSomasis teismas turi patenkinti §j praSymg nebent tai nesuderinama su jo
valstybés teise arba dél dideliy praktiniy sunkumy. Prasymo nejvykdymo atveju prasomasis teismas turi informuoti prasantjjj teisma.

Jei néra galimybés naudotis techninémis priemonémis, tokias priemones gali suteikti teismai tarpusavio susitarimu.

77. 18skyrus atvejj, kai prasantysis teismas praso vykdyti praSyma specialia tvarka, praSomasis teismas jj vykdo pagal savo valstybés narés teise. Jis
vadovauja apklausai, o apklausa paprastai bus atliekama praSomojo teismo oficialigja kalba. Be to, praSomasis teismas yra atsakingas uz apklausos
surengima ir liudytojy Saukimg atvykti j teisma. Prireikus imamasi prievartos priemoniy pagal praSomojo teismo teise. Liudytojas gali pasinaudoti teise
atsisakyti duoti parodymus pagal praSomojo ar prasanciojo teismo valstybés narés teise.

78. Pagal 17 straipsnj teismas gali pareikalauti rinkti jrodymus tiesiogiai kitoje valstybéje naréje ir pateikia praS8yma kitos valstybés narés centrinei jstaigai
arba kompetentingai institucijai. Tiesiogiai jrodymai turi bati renkami tik savanori$ku pagrindu nesiimant prievartos priemoniy. Prasantysis teismas privalo
informuoti apklausiamus asmenis, kad tiesioginis jrodymy rinkimas yra savanoriskas.

Gavusi prasyma, praSomosios valstybés narés centriné jstaiga arba kompetentinga institucija informuoja prasantjjj teisma apie tai, kad praSymas yra
priimtas, ir apie visas salygas, kurias gali bati paprasyta sudaryti pagal jos valstybés narés teise (pavyzdziui, dalyvauti renkant jrodymus gali bati paskirtas
praSomosios valstybés narés teismas). Prasantysis teismas vykdo praSyma pagal jo valstybés narés teise, taiau turi bati laikomasi ir pagal praSomosios
valstybés narés teise nustatyty salygy. 17 straipsnyje, kaip ir 10 straipsnyje, raginama naudotis vaizdo konferencijomis. Centriné jstaiga arba kompetentinga
institucija gali atmesti praSyma, jeigu jis nepatenka j 2001 m. Reglamento dél jrodymy rinkimo taikymo sritj, jeigu jame nepateikta visa batina informacija arba
jeigu tiesioginis jrodymy rinkimas priestarauja jos valstybés narés pagrindiniams teisés principams.
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5. Il priedas. Techniniai standartai

79. Vaizdo ir garso rysio konferencijy jranga turéty atitikti batiniausius gamybos standartus, kad bity sudarytos palankesnés saglygos uZztikrinti sgveika vietos
ir visuotiniu lygiu. Bendri gamybos standartai (daugiausia parengti Tarptautinés telekomunikacijy sajungos) yra tokie:

Vaizdo standartas

80. Vaizdo perdavimo naudojant integruotg paslaugy skaitmeninj tinklg (ISDN) standartai H.320 ir H.310. Siuos standartus sudaro rekomendacijos dél vaizdo

suspaudimo ir perdavimo bei dél garso ir kontrolés signaly. Tais atvejais, kai vieno gamintojo pagaminta vaizdo sistema sujungiama su kito gamintojo
pagaminta sistema, abi vaizdo sistemos automatiskai pereina prie bendro H.320 rezimo. Greitesnio ISDN rysio standartas yra H.310.

81. Vaizdo perdavimo internetu standartas H.323. Standarte H.323 nustatyti garso, vaizdo ir duomeny perdavimo naudojant interneto protokolu grindziamus
tinklus pagrindiniai principai. Laikantis standarto H.323 uztikrinama jvairiy gamintojy daugialypés terpés produkty ir prietaiky saveika, o naudotojai gali
naudotis rySiu nesirGpindami dél jrangos atitikties.

Duomeny perdavimo standartas

82. Duomeny perdavimo standartas T.120. T.120 yra keitimosi duomenimis protokolas, skirtas perduoti duomenis jvairiose vietose daugialypéje konferencijy
aplinkoje. Jis sudaro sglygas vykti interaktyviam bendradarbiavimui, perduoti rinkmenas, keistis grafinémis pateiktimis ir prietaikomis.

Vaizdo ir garso standartai

83. Standartai H.263 ir H.264. Vaizdo kokybés standartas (30 kadry per sekunde); 336—-384 kilobity per sekunde (kb/s), bendras tarpinis formatas (CIF).
Laikantis 30 kadry per sekunde standarto uztikrinama perduodamo vaizdo kokybé. Sj reikalavima taip pat atitinka Tarptautinés telekomunikacijy sajungos
standartai H.263 ir H.264.



84. H.239 — Vaizdas vaizde (PIP) Vaizdo vaizde technologija arba dviejy vaizdy standartas H.239 sudaro sglygas naudojant kodavimo ir dekodavimo jtaiso
monitoriuje rodyti bent du vaizdus.

85. Garso kodavimo standartai: standartas G.711 (balso dazniy pulsavimo kody moduliacija); standartas G.722 (7 kHz garso kodavimas 64 kb/s); standartas
G.722.1 (nesudétingas kodavimas 24 ir 32 kb/s, naudojant nuo kadry skai€iaus sumazéjimo apsaugoty sistemy ,laisvy ranky“ valdymo funkcija).

86. Aida panaikinantys mikrofonai (100—7 000 Hz daznio); garso slopinimas; jjungimas / iSjungimas ir dvipusis garsas.

87. Standartas H.281 — nuotolinio kameros valdymo protokolas, naudojamas vaizdo konferencijose, kuriose taikomas standartas H.224. Standartas H.281
yra vietinio ir nuotolinio kameros valdymo protokolas, naudojamas vaizdo konferencijose per ISDN linijas (standartas H.320), skirtas panoraminio vaizdo,
pakreipto vaizdo, pritraukto / atitolinto vaizdo rankine funkcijg ar iSankstinj Siy funkcijy nustatyma turinéiai (-Cioms) kamerai (-oms).

Kanalai, pralaidumas ir sujungimas

88. Naudojant ne maziau kaip 6 kanaly kamerines vaizdo konferencijy sistemas su ISDN ar vaizdo sistemas, kurios veikia kaip viena asmeninio kompiuterio
prietaika ar didesné kambariné sistema, turéty bati uztikrintas 3 ISDN linijy naudojimui tinkantis pajégumas. Sis pajégumas reikalingas, kad baty pasiekta
384 kb/s perduodant 30 kadry per sekunde. Apskritai, kuo didesnis sujungty schemy pralaidumas bei kodavimo ir dekodavimo jtaiso veikimo galia, tuo
geresné vaizdo kokybé, ypac dideliuose ekranuose.

89. Kodavimo ir dekodavimo jtaisus reglamentuojantys standartai: H.261, H.263 ir H.264. Pagrindiné kodavimo ir dekodavimo jtaiso paskirtis — vaizdo ir
garso suspaudimas. Naudojant bendrai Zzinomg ,paskirstymo stiprintuvg“ vieng iSeinancio rysio kanalg turinCioje sistemoje gali bati numatyti keli vienos rasies
iSeinancio rysio kanalai.

90. Uzsakomo pralaidumo tarptinklinés grupés (BONDING) standartai (tik ISDN ir standartas H.320) atvirkStiniams multiplekseriams. Atvirkstiniai
multiplekseriai jungia atskirus 56K ar 64K kanalus, kad baty padidintas pralaidumas, kuris uztikrina geresne vaizdo kokybe.

91. Lygiagretaus sujungimo technologijai taikomi standartai H.243—-H.320 / H.323 Kelias sistemas jungiangiai jrangai taikomas standartas H.243. Si jranga
sujungia visus dalyvius sudarydama salygas vaizdo konferencijos sistema prijungti prie daugiau nei dviejose vietose esancios jrangos.

92. H. 460 yra standartas, skirtas H.323 vaizdo konferencijy signaly perdavimui per uzkardas ir tinklo adreso vertimui (NAT). H.460.18 ir H.460.19 yra
standartai, pagal kuriuos H.323 prietaisams leidziama keistis signalais ir laikmenomis per ribas, kurias nustato NAT ir uzkardos.

Paskutinis naujinimas: 17/11/2021
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PAGRINDINIAI VAIZDO KONFERENCIJYJ NAUDOJIMO TARPVALSTYBINIUOSE TEISMO PROCESUOSE ETAPAI

Etapas Vaizdo konferencijos Vaizdo konferencijos
Civilinés ir komercinés bylos BaudZiamosios bylos

1. PraSymas dél jrodymy rinkimo

1.1. Susije subjektai Teismas iSsiuncia praSymag Teismas, prokuroras ar kita kompetentinga teisminé
Teismas, kuriame buvo pradétas teismo procesas, institucija iSsiuncia praSymg
(prasantysis teismas) perduoda prasyma tiesiogiai kitos ' Teismas (prasantysis teismas) ar kita kompetentinga
valstybés narés teismui, kuris renka jrodymus teisminé institucija (pvz., valstybiniai kaltintojai ar

(prasomasis teismas). Prasyma dél tiesioginio jrodymy savitarpio teisinés pagalbos centrai) perduoda
rinkimo (pagal 17 straipsnj) prasantysis teismas pateikia praSymus tiesiogiai praSomosios valstybés narés
praSomosios valstybés centrinei jstaigai arba kompetentingai institucijai.

kompetentingai institucijai

1.2. Pra8ymo forma 2001 m. Reglamente dél jrodymy rinkimo pateiktos Standartiné forma (neprivaloma):

standartinés formos Savitarpio teisinés pagalbos baudZiamosiose bylose
praSymas

Prasymai turi bati pateikiami naudojant 2001 m.
Reglamento dél jrodymy rinkimo priede pateiktas Prasymuose dél apklausos vaizdo konferencijos badu
standartines formas. PraSyme turi bati pateikta nurodoma informacija apie praSyma pateikusig
informacija, pavyzdziui, bylos $aliy vardai, pavardés ar valdzios institucija, jei jmanoma, prasymo dalyka ir
pavadinimai ir adresai, bylos pobudis ir dalykas, motyvus, taip pat atitinkamo asmens tapatybé bei
aprasymas, kaip bus renkami jrodymai ir t. t. Turi bati pilietybé ir prireikus susijusio asmens vardas,
naudojamos Sios formos: pavardé nei adresas ir, jei batina, teisminés
A forma: prasymas rinkti jrodymus (pagal 10-12 institucijos pavadinimas ir asmenuy, kurie vykdys
straipsnius); apklausa, vardai bei pavardés.
| forma: praSymas dél tiesioginio jrodymy rinkimo (pagal Be to, praSyme nurodoma priezastis, kodél liudytojo
17 straipsnj). ar eksperto asmeniskas dalyvavimas yra

nepageidautinas ar nejmanomas, teisminés
institucijos pavadinimas bei asmens, kuris vykdys
apklausa, vardas ir pavardé.

1.3. Pra8ymo siuntimas Formos pateikiamos Europos teisminio atlaso (Europos
teisminis tinklas civilinése ir komercinése bylose)
tinklavietéje
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html
/te_documents_en.htm

Prasymai gali bati siunciami pastu, pasto siunta, faksu
(visose valstybése narése) arba e. pastu (tik 13
valstybiy nariy).
1.4. Atsakymas j praSymg 1. PraSomojo teismo vykdomas (netiesioginis) jrodymuy Teismas, atsakingas uz praSymo tvarkyma, kuo
rinkimas: grei€iau patvirtina, kad prasymas gautas. Taciau.




1.5. Galimybé naudotis vaizdo konferencijy
iranga

1.6. Praktinés priemonés prie$ surengiant
vaizdo konferencijg

1.7. Kalbos ir vertimas ZodZiu

Patvirtinimas, kad praSymas gautas: Gaves praSyma
pagal 10-12 straipsnius (t. y. dél netiesioginio jrodymy
rinkimo) praSomasis teismas per septynias dienas
iSsiuncia prasanciajam teismui patvirtinima, kad gavo
prasyma, naudodamas priede pateiktg B forma.
Forma: Atsakoma naudojant F forma, pateiktg
Reglamento Nr. 1206/2001 priede. Joje praneSama apie
jrodymy rinkimo data, laikg ir vieta, taip pat apie
dalyvavimo salygas.

Laikas: Per trisdeSimt dieny praSomasis teismas turi
informuoti prasantjjj teisma, jeigu praSymo negalima
priimti arba reikia pateikti daugiau informacijos.
Prane$ama naudojant C forma, pateiktag Reglamento dél
jrodymy rinkimo priede.

Jeigu prasymas priimtas, jis turi bati jvykdytas per
devyniasdesimt dieny nuo jo gavimo. Jei véluojama,
prasantysis teismas informuojamas naudojant G forma.
Jeigu prasymas atmetamas (H forma), praSomasis
teismas apie tai turi pranesti prasanciajam teismui per
SesiasdeSimt dieny nuo gavimo.

Atsisakymas naudoti vaizdo konferencijg: PraSomasis
teismas laikosi tokio reikalavimo, nebent jis baty
nesuderinamas su praSomojo teismo valstybés narés
teise arba dél dideliy praktiniy sunkumy.

PraSymai dél tiesioginio jrodymy rinkimo pagal 17
straipsnj:

Gavusi praSyma, centriné jstaiga ar kompetentinga
institucija, naudodama J forma, per 30 dieny pranesa
prasanciajam teismui apie tai, ar praSymas priimtas, ir
nurodo visas sglygas, kuriy laikantis galima rinkti

jrodymus. Jeigu praSymas priimtas, centriné jstaiga arba

kompetentinga institucija gali paskirti savo valstybés

narés teisma dalyvauti renkant jrodymus, kad baty

uztikrintas tinkamas $io straipsnio ir nustatyty salygy

taikymas.

Jeigu prasanciajame teisme arba praSomajame teisme

néra galimybiy naudotis pirmiau minétomis techninémis

priemonémis, tokias priemones tarpusavio susitarimu

gali suteikti teismai .

1. Pradomojo teismo vykdomas (netiesioginis) jrodymy

rinkimas:

Prasomasis teismas: prasanciajam teismui ir (arba)

bylos Salims praneSama apie jrodymy rinkimo data,

laikg ir vieta, taip pat apie dalyvavimo salygas.

— liudytojams jteikiami Saukimai atvykti j teismag

Prasantysis ir praSomasis teismai:

— teismo salés uzsakymas

— vaizdo konferencijy jrangos aktyvavimas (jskaitant

rySio iSbandyma)

— vertéjy Zodziu ir techninio personalo uzsakymas

2. Dél tiesioginio jrodymy rinkimo:

Prasantysis teismas:

— pranesimas liudytojams apie jrodymy rinkimo data,

laika ir vietg

Prasomasis teismas arba vaizdo konferencijg rengianti

istaiga (padedant centrinei jstaigai ar kompetentingai

institucijai):

— teismo ar vaizdo konferencijy salés uzsakymas

— vaizdo konferencijy jrangos aktyvavimas (jskaitant

rys$io iSbandymag)

— vertéjy zodZiu ir techninio personalo uzsakymas
Kalbos

pagal 2000 m. Konvencijg dél savitarpio pagalbos
baudZiamosiose bylose praSomasis teismas
neprivalo patvirtinti, kad prasymas gautas.
Patvirtinimas, kad praymas gautas, bus siun¢iamas
prasanciosios valstybés narés institucijai, jame
nurodant teismo pavadinima, adresg, telefono ir fakso
numerius bei, jei jmanoma, teiséjg, atsakingg uz to
pradymo tvarkyma.

Prasomoiji valstybé naré pagalbos prasyma jvykdo
kuo greiciau, kuo tiksliau laikydamasi procesiniy ir
kity prasanciosios valstybés narés nurodyty terminy.
Prasancioji valstybé naré paaiskina, dél kokiy
priezasciy nustatyti terminai.

Atsisakymas naudoti vaizdo konferencijg: Prasomoji
valstybé naré sutinka, kad teismo posédis vykty
naudojantis vaizdo konferencija, jeigu vaizdo
konferencijos naudojimas nepries$tarauja
pagrindiniams jos teisés principams ir jeigu ji turi
technines priemones tokiam posédziui surengti.

Jeigu prasomoji valstybé naré neturi techniniy
priemoniy vaizdo konferencijai surengti, tokias
priemones tarpusavio susitarimu gali suteikti
pradancioji valstybé naré.

PraSomosios valstybés narés teismas ar kita teisminé
institucija pagal tos valstybés teise jteikia teismo
Saukimus asmeniui atvykti j teisma.

Prasantysis ir praSomasis teismai arba vaizdo
konferencija rengianti jstaiga:

— teismo ar vaizdo konferencijy salés uzsakymas

— vaizdo konferencijy jrangos aktyvavimas (jskaitant
rySio iSbandymag)

— vertéjy ZodZiu ir techninio personalo uzsakymas




2.1. Posédzio per vaizdo konferencija
vedimas

1. PraSomojo teismo vykdomas
(netiesioginis) jrodymy rinkimas:

Kalba

Bus vartojama praSomojo teismo kalba.

Naudojimasis vertéjo ZodzZiu paslaugomis
Prasanciojo teismo ar apklausiamo asmens
praSymu praSomasis teismas uztikrina, kad
prireikus apklausiamam asmeniui talkinty
vertéjas zodziu.

2. Dél tiesioginio jrodymy rinkimo:

Kalba

Centrinei jstaigai ar kompetentingai
institucijai nustacius tokias sglygas, bus
vartojama prasanciojo teismo kalba.
Naudojimasis vertéjo ZodZiu paslaugomis
Prasantysis teismas uztikrina, kad prireikus
apklausiamam asmeniui talkinty vertéjas
ZodZiu.

Taikoma praSomosios valstybés teisé
Vaizdo konferencija surengiama pagal
praSomosios valstybés teise. Taciau
praSantysis teismas gali reikalauti, kad
praSymas buty vykdomas specialia tvarka,
numatyta jo valstybés narés teiséje.
Prasomasis teismas laikosi tos tvarkos,
nebent ji nesuderinama su jo valstybés narés
teise arba dél dideliy praktiniy sunkumy.

Jeigu prasantysis teismas tiesiogiai renka
irodymus pagal 17 straipsnj, jis vykdo
praSyma laikydamasis savo nacionalinés
teisés.

Liudytojy atsisakymas teikti parodymus
Apklausiamas asmuo turi teise atsisakyti tai
daryti, jeigu tokia teisé numatyta
praSomosios valstybés ar prasanciosios
valstybés teisés aktuose.

PraSymai dél tiesioginio jrodymy rinkimo
pagal 17 straipsnj gali bati vykdomi tik
savanorisku pagrindu, nesiimant prievartos
priemoniy.

PraSyme praSomasis
teismas pranes$a
prasomajam teismui,
kokia kalba turés vykti
posédis.

Prasantysis ir
praSomasis teismai
gali nuspresti, kad
visas teismo posédis
ar jo dalis turés vykti
uzsienio kalba.
Naudojimasis vertéjo
Zodziu paslaugomis
Prasanciosios
valstybés narés ar
apklausiamo asmens
praSymu prasomoji
valstybé naré
uztikrina, kad prireikus
apklausiamam
asmeniui talkinty
vertéjas zodziu.
Taikoma
prasanciosios
valstybés teisé
Vaizdo konferencija
surengiama pagal
prasanciosios
valstybés teise.
Prasomoiji valstybé
laikosi prasanciosios
valstybeés aiskiai
nurodyty formalumy ir
tvarkos, jeigu tokie
formalumai ir tvarka
nepriestarauja
pagrindiniams
praSomosios
valstybés teisés
principams.

Liudytojy atsisakymas
teikti parodymus
Apklausiamas asmuo
turi teise atsisakyti tai
daryti, jeigu tokia teisé
numatyta praSomosios
valstybés ar
prasanciosios
valstybés teisés
aktuose.

Prasomosios
valstybés narés
teisminés institucijos
dalyvavimas
Apklausoje dalyvauja
prasomosios
valstybés narés
teisminés institucijos
pareiginas, kuriam
prireikus talkina
vertéjas ZodZiu ir kuris




taip pat uztikrina, kad
baty nustatyta
apklausiamo asmens
tapatybé ir kad baty
laikomasi
prasomosios
valstybés narés
pagrindiniy teisés

principy.
2.2. Kas yra atsakingas uz posédj per 1. Pradomojo teismo vykdomas Prasanciosios
\vaizdo konferencijg? (netiesioginis) jrodymy rinkimas: valstybés teismas ar

Prasomasis teismas (praSomosios valstybés prokuroras
teismas pagal 2001 m. Reglamento dél
jrodymy rinkimo 10-12 straipsnius)

2. Dél tiesioginio jrodymy rinkimo:
Prasantysis teismas (prasanciosios valstybés
teismas pagal 2001 m. Reglamento dél
jrodymy rinkimo 17 straipsnj).

2.3. Vaizdo konferencijy iSlaidos PraSantysis teismas uztikrina, kad baty Pra$antysis teismas
kompensuotos i$laidos, susijusios su darbo uztikrina, kad baty
uzmokesciu ekspertams ir vertéjams Zzodziu  kompensuotos
bei su vaizdo konferencijy rengimu. iSlaidos, susijusios su
Dél praSymo netiesiogiai rinkti jrodymus darbo uzmokes¢iu
vykdymo neturéty kilti reikalavimy atlyginti ekspertams ir
mokescius ar iSlaidas. Taciau jei praSomasis vertéjams ZodzZiu bei
teismas to reikalauja, prasantysis teismas su vaizdo konferencijy
turéty uztikrinti dél vaizdo konferencijos rengimu. Pradantysis
naudojimo susidariusiy islaidy atlyginima. teismas gali atsisakyti

padengti visas ar kai
kurias i$ Siy islaidy.

3. Priemonés po vaizdo konferencijos 1. Prad8ymy dél netiesioginio jrodymy rinkimo Po teismo posédzio
(t. y. pagal reglamento 10—12 straipsnius) prasomosios
atvejais praSomasis teismas nedelsdamas valstybés narés
iSsiuncia prasanciajam teismui dokumentus, teisminé institucija

jrodancius, kad praSymas jvykdytas, ir parengia protokolg,
atitinkamais atvejais sugrgzina dokumentus, kuriame nurodyta
gautus i$ prasanciojo teismo. Prie teismo posédzio data
dokumenty pridedamas jvykdymo ir vieta, apklaustojo

patvirtinimas, naudojant 2001 m. Reglamento asmens tapatybé, visy

dél jrodymy rinkimo priede pateiktg H formg. kity asmeny

2. Dél tiesioginio jrodymy rinkimo: praSomojoje

Po vaizdo konferencijos nereikalaujama imtis valstybéje naréje,

jokiy priemoniy, nebent centrinés jstaigos dalyvavusiy teismo

nustatytose salygose bty nurodyta kitaip. posédyje, tapatybés ir
funkcijos, duotos
priesaikos ir techninés
sglygos, kuriomis vyko
teismo poseédis. Sj
dokumenta
prasomosios
valstybés narés
kompetentinga
institucija perduoda
prasanciosios
valstybés narés
kompetentingai
institucijai.
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